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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea Babes-Bolyai
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi Moderne Aplicate
1.4 Domeniul de studii Limbi Moderne Aplicate
1.5 Ciclul de studii Universitar, nivel licentd
1.6 Programul de studii/ Calificarea Limbi Moderne Aplicate / licentiat in Limbi Moderne Aplicate

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLA1101S/ Limba moderni pentru obiective specifice si studii culturale — (spanioli)

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. univ. dr. Iulia Bobaila

Conf. univ. dr. Olivia Petrescu
2.3 Titularul activitatilor de seminar Lect. univ. dr. Iulia Bobaila

Conf. univ. dr. Olivia Petrescu
2.4 Anul destudiu | 1 | 25Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul | Continut DF

disciplinei Obligativitate Ob.
3. Timpul total estimat (ore pe semestru/activitati didactice)

3.1 Numadr de ore pe saptdmand 5 din care: 3.2 curs | 2 3.3 seminar 3
3.4 Total ore din planul de invataméant | 70 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar 42
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 15
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 25
Pregatire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 25
Tutoriat 15
Examinari 4
Alte activitati.....cccooeeeeeeeeeceiieeeeeenee. -
3.7 Total ore studiu individual 6 x14=84
3.8 Total ore pe semestru 11x 14=154
3.9 Numirul de credite 6

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum Nu este cazul

4.2 de competente e Nu este cazul

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

videoproiector, laptop cu conexiune la Internet, boxe.

5.2 de desfasurare a seminarului videoproiector, laptop cu conexiune la Internet, boxe.

6. Competente specifice acumulate

- C1. Comunicare efectivi in cel putin doud limbi moderne de circulatie (limba B si limba C), intr-un cadru larg de contexte
8 profesionale si culturale, prin utilizarea registrelor si variantelor lingvistice specifice in vorbire si scriere (Nivel de
§ 2 competenta B2/C1 in ambele limbi - vezi CECRL):

O & { C6 Comunicare in situafii profesionale multilingve de integrare, negociere si mediere lingvistica si culturala.



https://lett.ubbcluj.ro/

UNIVERSITATEA BABES-BOLYAI
BABES-BOLYAL TUDOMANYEGYETEM
BABES-BOLYAT UNIVERSITAT
BABES-BOLYAT UNIVERSITY

Facultatea de Litere
Str. Horea nr. 31
400202, Cluj-Napoca
https://lett.ubbcluj.ro

CT1 Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si deprinderea executdrii lor la termen, In mod riguros, eficient si
responsabil. Respectarea normelor de etica si deontologie profesionala specifice domeniului.

CT2 Aplicarea tehnicilor de relationare in echipa; dezvoltarea capacitatilor empatice de comunicare interpersonala
si de asumare de roluri specifice in cadrul muncii in echipa avand drept scop eficientizarea activitatii grupului si
economisirea resurselor, inclusiv a celor umane.

CT3 Identificarea si utilizarea unor metode si tehnici eficiente de Invatare; constientizarea motivatiilor extrinseci si
intrinseci ale invatarii continue.

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competente specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei Continutul disciplinei Limba moderna pentru obiective specifice si studii culturale
este In concordantd cu programele de studii similare din universitatile europene de
profil si respecta principiile care stau la baza Cartei Internationale a Limbilor
Moderne Aplicate (AILEA). Disciplina Limba modernd pentru obiective specifice
st studii culturale asigura asimilarea si aplicarea corectd a normelor de baza privind
medierea lingvistica si culturala, favorizand insusirea si consolidarea competentelor
discursive si culturale fundamentale Tn limbile de studiu, respectiv a competentelor
necesare utilizarii registrelor de comunicare profesionald si adaptarii
textului/discursului la contexte de comunicare specifice.

7.2 Obiectivele specifice e familiarizarea cu particularititile fonetice ale varietitilor limbii spaniole
e congtientizarea rolului semnelor ortografice si de punctuatie in transmiterea
mesajului

e folosirea corecta a componentelor grupului nominal

o identificarea dificultatilor determinate de interferenta cu limba roméana

e cunoasterea evenimentelor istorice, sociale si culturale marcante din spatiul
iberic, incepand cu perioada preistorica pana la Renastere si Secolul de Aur

e realizarea de conexiuni intre aspecte politice, sociale, economice si culturale in
legatura cu marile perioade nationale si universale

e identificarea referintelor socio-istorice si culturale in textele cu care intra in
contact in activitatea de traducere

e dezvoltarea abilitdtilor de cercetare, a creativitatii si a capacitatii de a dezvolta
proiecte cu privire la cultura si civilizatia spaniole

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Limba spanioli pentru obiective specifice e prelegere
1. Grupul nominal: introducere e analiza comparativa

2. Articolul. Clasificare si utilizare

3. Substantivul: genul si numarul

4. Adjectivul. Clasificare, forme neregulate, relatia
dintre adjectiv si adverb

5. Pronumele personal, pronumele demonstrativ,
pronumele posesiv

6. Cuantificatori (1). Pronumele nehotarat

7. Cuantificatori (2). Numeralul

Studii culturale e prelegere
1. Rolul studiilor culturale . Notiuni generale de limbd | e  analize de curente si

si cultura opere culturale, artistice
2. Cele mai vechi substraturi culturale din Pen. Iberica pe baza materialelor

audio-video

3. Hispania si cultura clasica
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Hispania germanica e  scurte proiecte

Spania musulmani. Arta si stiintele epocii arabe individuale comentate

Spania crestind. Societatea medievala

Nlo|ga A~

Renasterea. Umanismul. Secolul de Aur in cultura
spaniola

Bibliografie

Limba spanioli pentru obiective specifice

1. Castro Viudez, Francisca (2007). Aprende gramatica y vocabulario 4. Madrid: SGEL.

2. Fernandez Jesus, Fente Rafael, Siles José (1995). Curso intensivo de espafiol - Niveles intermedio y superior. Madrid:
SGEL.

3. Sénchez, Aquilino (1995). Gramatica préactica de espafiol para extranjeros. Ejercicios complementarios. Madrid:
SGEL.

4. VV.AA. Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola (2010) Nueva gramatica de la
lengua espafiola. Manual. Madrid: Espasa.

Studii culturale

1. Garcia de Corazar, F.; Gonzélez Vega, José M. (1999). Breve historia de Espafia. Madrid: Alianza Ed.

2. Quesada Marco, Sebastian (2008). Curso de Civilizacion Espafiola. Madrid: SGEL.

3. Sanchez Albornoz, Claudio (1975). Spain - A Historical Enigma. Madrid: Fundacién Universitaria Espafiola.
4.Vilar, Pierre (2000). Istoria Spaniei. Bucuresti: Ed. Corint.

5. VV.AA. (1998/ 2005). Historia de Espafia. Madrid: SGEL.

Surse Internet, google Drive, https://www.artehistoria.com/, https://historiaespana.es/.

8.2 Seminar Observatii
Limba spaniola pentru obiective specifice Activitati interactive si de
Se parcurge tematica de la curs. grup, cu exercitii

gramaticale §i conversatii in
concordanta cu tematica

cursului
Studii culturale e analizd comparativa:
Se parcurge tematica de la curs cu aplicatii interactive. exercitii interactive;

analize de curente si
opere culturale, artistice
pe baza materialelor
audio-video

e  scurte proiecte
individuale comentate

Fonetica Exercitii de ascultare,
1. Fonetica si fonologie. Sunet, fonem, alofon. pronuntie si ortografie
Alfabetul

2. Accentul tonic si accentul grafic

w

Reguli de pronuntie

4. Clasificarea consoanelor si a vocalelor. Diftongi,
triftongi si implicatiile lor asupra accentului grafic

5. Ceceo, seseo, yeismo

6. Norme de ortografie

7. Dificultatile generate de interferentele cu limba
romana
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Bibliografie

Limba spaniola

Aceeasi ca la curs.

Studii culturale

Aceeasi ca la curs, surse Internet, google drive, https://www.artehistoria.com/, https://historiaespana.es/ etc.

Fonetica

1. Carbd, C., Llisterri, J., Machuca, M. J., de la Mota, C., Riera, M., & Rios, A. (2003). Estandar oral y ensefianza de la
pronunciacion del espafiol como primera lengua y como lengua extranjera” en Estudios de Lingdistica (Universidad de
Alicante), 17, 161-180.

2. http://liceu.uab.cat/~joaquim/publicacions/Carbo_et_al ELUAQ3.pdf

Bustos, Alberto (2013). Manual de acentuacion. https://blog.lengua-e.com/2013/manual-deacentuacion/

4. http://www.rutaele.es/fonetica-ortografia-pronunciacion/

w

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititilor epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Obiectivele academice sunt corelate si permanent racordate la standardele comunitdtii epistemice si la asteptarile
angajatorilor din domenii profesionale care recruteaza absolventi ai specializarii universitare Limbi Moderne Aplicate :
Camere de Comert si Industrie, institutii europene, institutii, companii §i organisme nationale si internationale, diplomatie,
mass media, birouri de traduceri, agentii de turism, agenti economici si institutii publice. In conformitate cu standardele
ARACIS, Departamentul de Limbi Moderne Aplicate are o colaborare continua cu reprezentantii mediului socio-economic
si profesional, mai ales cu Viking, WeLocalize, Alstom, EXL, XTENSOS

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din
nota finala

10.4 Curs Limba: cunoasterea regulilor Examen scris 1/3
gramaticale
Studii culturale: cunoasterea | Examen scris.
evenimentelor istorice, sociale
si culturale marcante din spatiul
iberic, Tncepdnd cu perioada
preistorica panad la Renastere si
Secolul de Aur

10.5 Seminar Limba: aplicarea corecta a | Examen scris 1/3
regulilor gramaticale Fiecare tema nepredata de-a

lungul semestrului se va
penaliza cu 0,2 puncte.
Studii  culturale:  aplicarea | Examen scris si oral. Fiecare
conceptelor teoretice la analize | tema prezentata oral se va
practice din acelasi context | puncta cu 0,5 la examenul
istoric si cultural final.
Curs practic Fonetica: Pronuntia si Examen scris si oral. 1/3

ortografierea corecte.
La toate componentele se vor lua Tn considerare participarile active ale studentilor pe
parcursul semestrului, in limita a 1 punct (din 10 posibile pt. nota finala), pentru
fiecare componenta de modul. Bonificatia e aplicabild daca examenul este promovat.
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10.6 Standard minim de performanta

e identificarea principalelor concepte, definirea corecta a acestora si aplicarea lor in contexte de comunicare diferite;

e descrierea si explicarea structurii limbilor de studiu A (limba maternd), B si C, a terminologiei si frazeologiei specifice
contextelor de utilizare a limbilor respective si a principalelor coordonate istorice, culturale si de civilizatie ale tarilor
in care se vorbesc limbile B si C.

e capacitatea de cautare si prezentare a informatiilor despre o tema data (prezentare orald coerentd, cu terminologie
adecvata, prezentare forma si fond, validarea informatiilor si surselor, utilizarea metodelor interactive);

e nivel minim de competentd de comunicare in limba straina: B2.

Data completarii Semndtura titularului de curs Semnadtura titularului de seminar
07.04.2024 v . | L‘ e h@ v . | L‘ - /QEH;\ g
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
12.04.2024
e
Data avizarii la Decanat Semnatura Prodecanului responsabil Stampila facultatii
18.06.2024 S
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